LISTE DE VOCABULAIRE ECOUTE

Ecoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés
dans son numéro de 04/2023.

EDITORIAL la férule hier: Einfluss
couler flieBen le torchis [tor]i] Lehm

la peine Leid le chaume Stroh

certes [sert] gewiss en magonnerie gemauert

doué,e begabt la carriére Steinbruch

nul,le miserabel les égouts [lezegu] (m) Kanalisation

ne pas tenir rigueur [rigeer] @ gn  jm etw. nicht nachtragen Iadduction (f) d’eau Wasserversorgung
de qc les bovins (m/pl) Rinder

en amont du fleuve flussaufwarts paitre grasen
I’hydrographie (f) Gewasserkunde le crustacé Schalen-, Krustentier
le débit Abfluss doté,e [dote] de versehen mit

se jeter dans flieBen in l'auvent (m) Vordach

I'étendue [letddy] (f) d’eau Wasserflache border [borde] séumen

I’ancétre (m) Vorfahr le périmetre Gebiet

vénérer verehren les gradins (m/pl) Rénge

la source Quelle la confrérie Bruderschaft
sacré,e heilig le marinier Schiffer

le panneau de circulation StraBenschild I'attachement (m) Verbundenheit
tant pis [pi] pour Pech fiir cotoyer [kotwaje] verkehren mit
passionnant,e faszinierend décliner untergehen
cocasse [kokas] komisch se replier [raplije] sich zuriickziehen
le récapitulatif Zusammenfassung

le tour d’horizon

Streifzug, Uberblick

I'entourage (m)

Freunde und Bekannt

ala con [k3] (fam.)

bescheuert

ETLUTECE DEVINT PARIS

subir

hier: leiden unter

I’enceinte [lasét] (f)

Ringmauer; auch: Gelande

DES MAMMOUTHS ENTRE LA GARE ET L'OPERA renepsh Fitkepol ) 202t

la carriére de pierres Steinbruch
le renne [ren] Rentier franchir liberqueren
le gibier [3ibje] Wild la religieuse Nonne
I’hippopotame (m) Flusspferd enjoindre [a3wWEdR] gebieten
gambader herumstreifen fuir [fyir] fliehen
la plaine Ebene tant et tant so viel
marécageux,se sumpfig la supplication Flehen
les fouilles (f/pl) Ausgrabungen contourner hier: verschonen
le chasseur-cueilleur Jager und Sammler assiéger [asjeze] belagern
chasser a I'arc mit Pfeil und Bogen jagen ravitailler [ravitaje] versorgen
tailler [taje] behauen Pacheminement (m) Transport
le silex [sileks] Feuerstein le grain Getreide
se sédentariser sesshaft werden s’emparer de einnehmen
I’'embarcation (f) Boot le rayonnement Glanz
la hache Axt le roi itinérant Reisekdnig
le chéne Eiche négliger [neglize] links liegen lassen
ingénieux,se einfallsreich la proie [prwa] Beute

le confluent [kaflyd]

Zusammenfluss

la mére nourriciére

Pflege-, Ziehmutter

I’éleveur (m)

Viehziichter

le forgeron [for39R3]

Schmied

le batelier [batalje]

Flussschiffer

commercer Handel treiben
se réfugier Zuflucht suchen
le berceau Wiege

le manuel d’histoire Geschichtsbuch

QUANDELLE S’APPELAIT LUTE(;E

lancé,e hier: mitten in

la conquéte Eroberung
s’emparer de einnehmen

la tribu Stamm

se soumettre [sumetr] sich unterwerfen
I’envahisseur (m) Angreifer

pas de quoi

nicht genug um zu

le drakkar Drachenschiff
pillé,e [pije] gepliindert
incendié,e in Brand gesetzt
se réfugier Zuflucht suchen
la rancon Lésegeld

les lettres (f/pl) de noblesse der gute Ruf

[nobles]

QUAND LELOUVRE VITLA JOUR

le bourg [bur] Marktflecken
dispersé,e [disperse] verstreut

le prédécesseur Vorganger
I’enceinte (f) Stadtmauer
boucler abriegeln
I'octroi [loktrwa] (m) Zoll

le pan [pd] de mur Mauerabschnitt
le chateau fort Burg, Feste

le donjon Bergfried
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le fossé Graben le bon roi Henri IV Heinrich IV. von Navarra

fléché,e mit Pfeilen markieren en savoir qc ein Lied davon singen kénnen

les vestiges (m/pl) Relikte assassiner ermorden

étre incommodé,e par sich gestort fiihlen von la charrette Karren

pestilentiel,le hier: widerlicher écarteler [ekartole] vierteilen

la botlje.[bu] Schlamm Paname

les détritus (m/pl) Abfall le surnom Beiname

le pavage Plastern mal établi,e kaum erforscht

daller [dale] pfiastern le rapport [Rapor] Zusammenhang

assécher trockenlegen

cléturer einfrieden Souvenir de Paris

la lavandiére Waschfrau incendier anziinden

la fosse commune Massengrab le vestige Relikt, Uberrest

du fait de wegen, aufgrund le morceau Stlick

la halle marchande Markthalle éparpillé,e [eparpije] verstreut

la salubrité Gesundheit I'Equateur (m) Ecuador

roder umherstreifen al'époque seinerzeit

le gousset [guse] Westentasche débiter zerkleinern

la crapule Gauner le presse-papiers [prespapje] Briefbeschwerer
La crue du siécle

COMMERCANTS, NOBLES ET BOURGEOIS la crue [kry] Hochwasser

pourvoir en versorgen mit du jamais vu hier: etwas noch nie Dagewesenes
le batelier [batalje] Flussschiffer &tre hors service auBer Betrieb sein
le tanneur Gerber étre coupé,e hier: ausfallen
I'affluent [laflya] (m) Nebenfluss la barque [bark] Kahn
le pelletier [peltje] Kirschner le radeau FloB
le bourrelier [buralje] Sattler de fortune behelfsmaBig
le corps [kor] de métier Zunft le sinistré Geschadigter
le drapier Tuchmacher
: Amen
la corporation Innung . -
T ; : sans relache unermudlich

le bétail [betaj] Vieh od (sed |
le champ [Jd] de foire Marktplatz acee e:, [aksede] ge a'?lgl’_e”
abattre schlachten Cf)nsen. .|r a elnw: 'gen

; réconcilier versdhnen
dépecer [depase] zerlegen - - S
P S = . Paris vaut bien une messe Paris ist eine Messe wert
étre imprégné,e de erfillt sein von at scib.e d - hatzt werd
les tripes (f/p) die Innereien étre apprécié,e de gn von jm geschétzt werden
les boyaux [bwajo] (m/pl) Gedarme Devise
déverser hier: entsorgen la devise Motto

la rigole [Rrigol]

Abflussrinne

la toponymie [toponimi]

hier: Namensgebung

Il est battu par les flots
mais ne sombre pas.

Sie schwankt, geht aber nicht unter.;

le flot [l Well

boucher,ére [bufe,[er] Metzger- e flot [flo] ere
i : : le blason Wappen
I’écorcherie (f) Hautabziehen o -

: . le marinier Schiffer
la tuerie [tyri] Schlachten - - s .

e : la tempéte hier: stiirmische Zeiten
le pélerinage [pelrina3] Wallfahrt -
: : x tenir bon standhalten
le mercier [mersje] Kurzwarenhandler
le gantier [gatje] Handschuhmacher Paris pour de faux
recenser zéhlen pour de faux nur zum Schein
I'orfévre (m) Goldschmied I'aviateur (m) Flieger
le tisserand [tisra] Weber nocturne [noktyrn] néchtlich
perdurer fortbestehen confondre verwechseln
le prévét Vogt I’armistice (m) Waffenstillstand
siéger tagen le leurre [ler] lllusion
le bulletin [bylt€] Stimmzettel retracer schildern
le chaperon Hut farfelu,e verrickt
le sceau [so] Siegel
le marchand de I'eau schwimmende Verkaufer UN MOYEN AGE INTELLECTUEL
le bIa.son [blaz3] Wappen le cloitre [kIwatr] das Kloster
anobh’r adeln - supérieur,e hier: universitar
?harge,ej (_je beauftragt mit faire bande a part eigene Wege gehen
I,app.rOV|5|onnen.1entA(m) Versorgung Pecclésiastique (m) Kleriker
I'assiette (f) des impots Steuersatz fleurir aufbliihen
le foyer [fwaje] Zentrum
PARIS EN ANECDOTES peu argenté,e nicht gut bei Kasse
Bouchon fatal désireux,se bfestrebt
y S se doter [dote] de qc sich etw. zulegen

le bouchon, der Stau 5 P ;

. rt ent liwert
I'embouteillage (m)/ apa ejn ere vorwertig
Iencombrement (m) de quoi genug, um zu

la nef [nef] d’église Kirchenschiff
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rasé,e geschleift la fleur de lys [fleerdalis] bourbonische Lilie
le vaisseau amiral Flaggschiff le successeur [syksescer] Nachfolger
laisser songeur nachdenklich stimmen postérieur,e spatere,r,s
la botte de foin [fwg] Heuballen le magistrat [magzistra] hoher Beamter
le trafic Geschaft disposer de zur Verfligung haben
honteux,se schéndlich dédié,e a bestimmt fiir
la pute Hure la chambre des plaids etwa: Berufungsgericht
se quereller [korele] sich streiten la chambre des enquétes Berufungskammer
le maquereau [makro] Zuhélter la chambre des comptes Rechnungshof
le clerc [kler] Kleriker la chambre du trésor Schatzkammer
il ne faut pas se tromper man darf sich keine lllusionen machen régner en maitre autoritér regieren
au grand dam [dam] de zum groBen Missfallen le donjon Bergfried
I'ingérence (f) Einmischung conventuel [k3vatyel] Kloster-
I'ordre (m) mendiant Bettelorden le moine Ménch
le Carme Karmeliter I'écurie [lekyri] (f) Stall
les pavés (m/pl) hier: Studenten-unruhen I'annexe [laneks] (f) Nebengeb&ude
jouir [3wir] de genieBen I'enclos [laklo] (m) Gelande
le capuchon Kapuze I’émeute (f) populaire Volksaufstand
dispenser erteilen lorgner sur schielen nach

la débauche Ausschweifung
LA COURONNE DE SAINT LOUIS la profanation Schéandung

la croix pattée Malteserkreuz

Saint Louis [s&lwi]

Ludwig der Heilige

I'ordre (m) des hospitaliers

Johanniterorden

grimper steigen

surgir de sich erheben aus braler vif,ve bei lebendigem Leib verbrennen
le toit pentu Schragdach en aval [anaval] flussabwarts
sinueux,se [sinyo,oz] gewunden succomber [syk3be] umkommen

le rempart [Rdpar] Stadtmauer lancer une malédiction einen Fluch ausstoBen
enjamber iiberspannen décéder sterben

le changeur Geldwechsler _

lombard,e [I5bar,ard] aus der Lombardei PARIS INSURGE

florentin,e aus Florenz insurgé,e [Esyr3e] rebellisch

I’échoppe [le[op] (f) Bude éclater ausbrechen

en espeéces [anespes] in Bargeld ravager verwiisten

le bateau de passeur Fahre sommer auffordern

bucolique [bykolik] landlich la rancon Losegeld

la fleche Turm Jean Il le Bon Johann Il.

la couronne d’épines Dornenkrone le drapier Tuchmacher, -handler
I’édification (f) Bau le prévot Vogt

pieux,se [pjo,pjoz] fromm le pilier [pilje] Séule

divin,e [divé,in] gottlich I'insurrection (f) Aufstand

le proche Angehdriger I’émeutier (m) Aufsténdischer

I’écrin (m) Schmuckkasten le dauphin [dofg] Thronfolger

le vaisseau Schiff la coiffe Haube

le parchemin Pergament I’approvisionnement (m) Versorgung mit Lebensmitteln
enterrer [Gtere] begraben se venger de gn sich an jm rachen
épris,e de justice gerechtigkeitsliebend livrer ausliefern

renforcer starken n’avoir de cesse [ses] de faire qc  nicht aufhéren etw. zu tun
le prévot Vogt succéder [syksede] a folgen auf

avant I’heure vor der Zeit I'assaut [laso] (m) Ansturm

sans fortune mittellos I’envahisseur (m) Angreifer

I'aveugle (m) Blinder se réfugier Zuflucht suchen
crevé,e ausgestochen le donjon Bergfried

abimé,e verletzt Iécrivain (m) juré offentlicher Schreiber
I'infirme (m) Versehrter soupconner [supsone] verdichtigen

a la pointe de fahrend in la pierre philosophale Stein der Weisen

les soins (m/pl) ophtalmologiques Augenheilkunde

[oftalmolozik]

PHILIPPE LE BEL, LE «ROI DE FER »

entrer en scéne [sen]

auftreten

se déchirer sich bekdmpfen

la Pucelle d’Orléans [pyseldorled] Jungfrau von Orléans
bouter vertreiben
I'insoumission (f) Aufséassigkeit

sacré,e gekront und gesalbt
faire de I'ombre a gn jm ins Gehege kommen
le légiste [le3ist] Jurist

le haut fonctionnaire hoher Beamter
magpnifier verschénern

d’apparat [dapara] Prunk-

le prévenu [prevny] Beklagter

avoir bon bec [bek]

geschwatzig sein

crénelé,e [krenle]

mit SchieBscharten

HUMANISME, LUXE ET ELEGANCE

et pour cause

aus gutem Grund

I'itinérance (f) Wanderschaft
la cour Hofstaat
P'intention (f) premiére Hauptanliegen
réaffirmer bekraftigen
seulement voila nun aber
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digne [din] wiirdig charrier [[arje] mitfithren
le lecteur Vorleser dépasser Uiberholen
le gentilhomme Edelmann prendre la succession die Nachfolge antreten
I’hétel (m) particulier Stadtpalais s’emparer de erobern
orner [orne] de verzieren mit fervent,e [ferva,at] gluhend
le fronton Ziergiebel le partisan [partiza] Verfechter
serré,e [sere] gedrangt assiéger [asjeze] belagern
la noblesse de robe Amtsadel récupérer zuriickerobern
vestimentaire die Kleidung betreffend sacré,e gesalbt
le joaillier [30aje] Juwelier le siége [sje3] Belagerung
I’ébéniste (m) Tischler affamé,e ausgehungert
I’orfévre (m) Goldschmied Paris vaut bien une messe Paris ist eine Messe wert
I"artisan (m) Handwerker dans toute sa largeur in der ganzen Breite
la foire Jahrmarkt bordé,e gesaumt
le rayonnement [rejonma] Glanz dépourvu,e de ohne, frei von
les arts (m/pl) libéraux freie Kiinste en contrebas [ak5traba] unterhalb
'imprimerie (f) Buchdruck mentalement dérangé,e geistig gestort
le maitre a penser Vordenker
les lettres (f/pl) Literatur L‘ETAT, C’EST LUI!
le parcheminier Pergamenter établir erstellen
Ienfumineur (m) Buchmaler la Fronde Aufstand des Hochadels gegen das
Charles Quint [[arloke] Karl V. absolutistische Kénigtum
la propagation Ver-, Ausbreitung la majorité Volljahrigkeit
la Réforme Reformation fiscal,e Steuer-
se heurter [erte] @ stoBen auf hérisser errichten
lancer veranlassen s’en méler sich einmischen
la persécution Verfolgung froler knapp einer S. entgehen
se profiler sich abzeichnen la guerre civile Biirgerkrieg
méfiant,e [mefja,jat] misstrauisch
A LA RECHERCHE DU PARIS PERDU al'égard de [alegarda] gegenliber
pareil,le [parejl hier: vergleichbar a la hauteur hier: ein Abbild sein
le sort [sor] Schicksal abriter beherbergen
Pincendie [Igsadi] (m) Brand errer [ere] herumirren
volontaire gewollt au lendemain de in der Zeit nach
la puissance publique Staatsgewalt le chantier Baustelle
la percée [perse] Schneise délaissé,e [delese] aufgegeben
raser schleifen investir [Evestir] etwa: bevolkern
percer hier: anlegen tour a tour nach und nach
Iencombrement (m) Stau quoi qu’il en soit wie dem auch sei
I'aller-retour (m) Hin- und Riickweg autant que genau wie
dans la journée innerhalb eines Tages la mauvaise récolte Missernte
contrairement aux idées regues  im Gegensatz zur landlaufigen Meinung la famine Hungersnot
[rRasy] I'émeute [lemeot] (f) Aufstand
de second [sog3] plan zweitrangig Sire Majestat
quant a [kata] was betrifft geler [3ole] zufrieren
a tout casser héchstens le blé Getreide
la Commune Pariser Kommune s’entasser sich drangen
le vestige [vesti3z] Uberrest I’'Hotel-Dieu (m) das heute alteste Hospital in Paris

disséminé,e a

verstreut Gber

soigner [swape]

umsorgen

se tenir abgehalten werden badiner hier: sich amUsieren
le veau Kalb I'ceuvre (f) de charité wobhltétige Einrichtung
le boudin Blutwurst I’enfant (m) trouvé Findelkind

laid,e [le,led] hasslich le galérien Galeerensklave
congu,e [k3sy] geplant le train de vie [tredovi] Lebensstil

délivrer erteilen fastueux,se [fastye,oz] luxuriés
'emplacement (m) Standort incessant,e [Esesd,at] standig

par le biais [bje] de mithilfe von pleurer la mort de gn js Tod beklagen

ELLE VALAIT BIEN UNE MESSE !

AHCAIRA,CAIRA,CAIRA..

pourchasser verfolgen la statue équestre [ekestr] Reiterstandbild

la réconciliation Vers6hnung I'effigie [lefizi] (f) hier: Statue

apaiser [apeze] beruhigen coiffé,e de... mit...auf dem Kopf

le bruit Gerlicht le bonnet Mitze

se répandre sich verbreiten la disette Hungersnot

le lever du jour Tagesanbruch le train de vie Lebenswandel

prendre gn en chasse Jagd auf jn machen faire grincer les dents Zahneknirschen verursachen
le mot d’ordre Losung contester [k3teste] infrage stellen

couler a flots [aflo]

in Stromen flieBen

la remise en cause

Infragestellung
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la lettre de cachet versiegeltes Schreiben (fiihrte oft zu I'esclavage (m) Sklaverei
Inhaftierung) le suffrage universel allgemeines

le jugement [3y3madl (Gerichts)Urteil Wahlrecht

acquis,e [aki,akiz] a verschrieben insoluble unlésbar

s’emparer de qc etw. ergreifen I'insurrection (f) [1€syreksj3] Aufstand

prendre einnehmen la répression Niederschlagung

le faussaire hier: Falscher I’émeutier (m) Aufstéandischer

le débauché Wiistling I’assainissement (m) Sanierung

les sans-culottes (m/pl) Pariser Arbeiter und Kleinbirger; le réseau des égouts Abwassernetz

la culotte Kniehose bomber in der Mitte erhéhen

baptisé,e [batize] genannt le ruisseau Bach

le bas [ba] Strumpf charrier mit sich filhren

déboulonner vom Sockel stiirzen les immondices [lezimdis] (f/pl) ~ Unrat, Mall

la clameur Rufe

supposé,e mutmaBlich 4PROJETS FOUS AUXQUELS PARIS A ECHAPPE

arbitraire willkurlich

faire fuir [fyir] verscheuchen, verjagen Le plan Voisin

pourchasser verfolgen prévoir vorsehen

ne pas tarder a arriver

nicht lange auf sich warten lassen

VIVE CEMPEREUR

s’arroger [saro3ze] an sich reiBen

la consultation électorale Wahlen

avie auf Lebenszeit
I’Empire (m) Kaiserreich

se méfier de misstrauen
renverser stiirzen

frondeur,se aufriihrerisch
P'insurrection (f) Aufstand

a la hauteur de angemessen

a son image nach seinen Vorstellungen
la colonne (Sieges)Saule

étre surmonté,e de bekrént werden mit
parachever vollenden

dédier widmen

encercler [aserkle] umgeben

le bouchon der Stau

le boulevard périphérique Ringautobahn

le fat [fy] Schaft

couler a partir de qc aus etw. gieBen

le bas-relief [baraljef] Flachrelief

percer [perse] durchbrechen, bauen
I’'acheminement (m) de I'eau Wasserversorgung
jusqu’alors bis dahin

faire appel a gn jn bemiihen

étre a I'origine de qc

etw. in Auftrag geben

ambitionner de faire

unbedingt tun wollen

I'anéantissement (m)

Vernichtung

précipiter

beschleunigen

envabhir [Gvair] Gberfallen

BLEU, BLANC, ROUGE

I’effondrement (m) Zusammenbruch

a vue d’ceil [avydeej] sichtbar

des foules de Massen von

la main-d’ceuvre Arbeitskrafte

et pour cause aus gutem Grund
restreindre einschranken
s’attirer les foudres de gn sich js Zorn zuziehen
dresser errichten

accéder au trone

den Thron besteigen

la parenthese

hier: Periode

bouillonner [bujone] brodeln
insalubre heruntergekommen
sanitaire Gesundheits-

mettre le feu aux poudres

die Lunte ans Pulverfass legen

acculé,e [akyle]

in die Enge getrieben

abdiquer [abdike]

abdanken

faire table rase de
vieillot,te [vjejo,jot]

Tabula rasa machen mit
veraltet

insalubre

heruntergekommen

ériger [erize]

errichten

cruciforme [krysiform]

kreuzférmig

s’étendre sich erstrecken
inquiétant,e beunruhigend
La tour Eiffel

I’échapper belle

mit knapper Not davonkommen

I'armature (f)

Gestell

la cascade Wasserfall

se jeter flieBen

I'ingénierie (f) Ingenieurwissenschaft
sérieusement ernsthaft

I'objectif (m) Ziel

le fer [fer] de lance Speerspitze

farfelu,e verriickt

la Dame de fer Bezeichnung fiir den Eiffelturm
facon hier: in der Art, wie

la boule a neige

Schneekugel

Les maisons-tours d’Auguste Perret

le béton armé

Stahlbeton

le gratte-ciel Wolkenkratzer

laisser songeur nachdenklich stimmen

entourer umgeben

I'emplacement (m) Ort, Stelle

qc contient qc hier: in etw. befindet sich etw.

la ceinture hier: Ring

le dessin Zeichnung

faire froid dans le dos _einen kalten Schauer (iber den Riicken
jagen

L’éléphant de la Bastille

le veeu [vo] Wunsch

I’éclat (m) Glanz

surmonté,e de hier: tragend

le palanquin Sanfte

la trompe Rissel

la maquette Modell

I’échelle [lefel] (f) MaBstab

abdiquer [abdike] abdanken

brave tapfer

chargé,e de beauftragt mit

I’entretien (m) Instandhaltung

la patte FuB

le pachyderme [pafiderm] Dickhauter

le tuyau de poéle [tyijodopwal] Ofenrohr
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DELEAU,DEL’AIRET DU VERT

ravagé,e verwistet
acoté im Vergleich
engorgé,e [agor3e] verstopft

aisé,e [eze]

wohlhabend

se remettre [sorometRr]

sich erholen

DES COMMUNARDS ET DES BARRICADES

sous-équipé,e [suzekipe] schlecht ausgestattet écraser besiegen, vernichten
chapeauter beaufsichtigen abdiquer abdanken
la tache Aufgabe la défaite Niederlage
aérer [aere] etwa: luftiger gestalten I'émeute (f) Aufstand
tracer au cordeau mit dem Lineal ziehen le siege Belagerung
le soulévement populaire Volksaufstand étre privé,e de qc etw. nicht haben
le coupe-gorge [kupgorg] gefahrlicher Winkel plonger tauchen
rectiligne [rektilin] schnurgerade la famine Hungersnot
la percée Schneise le Jardin des plantes zoologischer Garten
rayonner [rejone] (von einem Platz) strahlenférmig ausgehen la trompe Russel
raser abreiBen, schleifen I'armistice (m) Waffenstillstand
génant,e stérend le vote Stimme
exproprier enteignen le rural Landbewohner
chasser vertreiben I'inverse [Iévers] (m) Gegenteil
grimper steigen réclamer verlangen nach
dénoncer anprangern le pouvoir municipal Stadtverwaltung
le détracteur Kritiker méfiant,e misstrauisch
le percement Durchbrechen désarmer [dezarme] entwaffnen
la pierre de taille Quaderstein insurrectionnel,le [Esyreksjonel]  der Aufstandischen
le réseau d’égouts [degu] Abwassernetz se mettre en place sich bilden
le circuit d’adduction d’eau Wasserversorgung a mi-chemin entre irgendwo zwischen
[dadyksj3do] I'abolition [labolisj3] (f) Abschaffung
la fontaine Wallace Trinkwasserspender la conscription [k3skripsj3] Wehrpflicht
la colonne Morris Litfass-, Plakatsaule allumer entfachen
grandement in hohem MaBe I'incendie [18sadi] (m) Brand
s’assainir [sasenir] séubern quant a eux [kdtae] ihrerseits
haché,e zerstiickelt déchu,e abgesetzt
a coups [ku] de sabre hier: mit der Axt abattre umreiBen
monter hier: sich verscharfen réprimer niederschlagen
I’enrichissement (m) Bereicherung le bagne [ban] Straflager
destituer [destitye] des Amtes entheben effacer ausléschen

ériger errichten
BELLE HELENE ET BON MARCHE le berceau [berso] Geburtsstatte
bordé,e gesaumt
aménagé,e angelegt EXPOS UNIVERSELLES ET SQUELETTE DISGRACIEUX
le tracé Verlauf disgracieux,se unansehnlich
I’enceinte [lasét] (f) Stadtmauer le centenaire [satner] Hundertjahrfeier
divertissant,e unterhaltsam la Déclaration des droits de Erklarung der Menschen- und Biirgerrechte
I'assassinat (m) Mord I’lhomme et du citoyen [sitwajg]
frissonner erschauern se vouloir sich geben als
le café-concert Varieté le savoir-faire Know-how
guincher [g&fe] schwofen de part et d’autre auf beiden Seiten
le bal Mabille Vergniigungsgelande vaste weitlaufig
s’encanailler in schlechte Gesellschaft geraten éphémere temporér

le bal Bullier [balbylje]

beriihmter Tanzpalast

enchanter verzaubern

I'opéra (m) bouffe komische Oper
endiablé,e wild

aguicheur,se aufreizend

fantasque exzentrisch
s’émoustiller [semustije] sich begeistern lassen
étourdissant,e atemberaubend

le recalé [rokale] hier: Zuriickgewiesener
lancer starten

le marchandage Handeln

satisfait ou remboursé zufrieden oder Geld zuriick
coté... was ... betrifft
I’habillement (m) Kleidung

le veston Jackett

le chapeauhaut-de-forme [odform] Zylinder

I'exposition (f) universelle

Weltausstellung

le Second [sog3] Empire

Zweites Kaiserreich (1852-1870)

du fait de

wegen

la cherté des loyers [[ertedelwaje] hohe Mieten

dessiné,e par

entworfen von

mettre en valeur

zur Geltung bringen

pourvu,e de versehen mit

la nef [nef] hier: Ausstellungshalle
la prouesse [prues] Meisterleistung
érigé,e errichtet

factice [faktis] kinstlich

évoluer sich bewegen
I'indigéne (m) Eingeborener

censé,e [sase] étre... der,die... werden soll
sauver retten

I'apogée [lapoze] (m) Hohepunkt

le génie Technologie
fastueux,se [fastye,oz] prachtvoll

jeter son arche [ar[] einen Bogen schlagen
la portée Spannweite

bordé,e [borde] par gesaumt von
hétéroclite uneinheitlich

le manoir [manwar] Herrenhaus

le métropolitain Untergrundbahn
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desservir anfahren ébranler erschittern
le tapis [tapi] roulant rollender FuBweg les lettres [letr] (f/pl) Literatur
la grande roue [ru] Riesenrad toutefois [tutfwa] dennoch
conquérant,e gewinnend bouillonner [bujone] brodeln

scandaliser schockieren
DE LA BELLE EPOQUEALA GRANDE GUERRE élire wahlen
la Grande Guerre Erster Weltkrieg la convention collective Tarifvertrag
la sérénité Heiterkeit les congés (m/pl) payés [k33epeje] bezahlter Urlaub
étre en ébullition hier: im Umbruch sein _
mettre au point [opwé] entwickeln LA CROIXGAMMEE SUR L'ARC
larage Tollwut par précaution vorsichtshalber
la séance Vorstellung le vitrail [vitraj] Kirchenfenster
a essence [aesds] kraftstoffbetrieben mettre en déroute in die Flucht schlagen
s’étendre sich erstrecken dénombrer zéhlen
de souche alteingesessen en faire autant genau dasselbe tun
le berceau Wiege le drapeau a croix gammée Hakenkreuzfahne
les meeurs (f/pl) Sitten se tenir a la disposition sich zur Verfiigung halten
la moustache Schnurrbart la privation [privasj3] Entbehrung
prospére [prosper] florierend avec wegen, durch
la Ville lumiére Paris I’échange (m) Handel
étre la proie de zum Opfer fallen le blocus Blockade
le voyou [vwaju] Gauner la réquisition [rekizisj3] Beschlagnahme
le faubourg [fobur] Vorort donner droit a berechtigen zu
I'escroc [leskro] (m) Betriiger le corps gras [korgra] Fett
le proxénéte [proksenet] Zuhélter la file d’attente Warteschlange
la crue [kry] Hochwasser le rutabaga [rytabagal] Steckriibe
faire déborder Uber die Ufer treten lassen le chou-navet Kohlriibe
inonder unter Wasser setzen faute de mangels
envahir [Gvair] hier: Gberfluten le carburant Treibstoff
la passerelle [pasrel] Steg le particulier [partikylje] Privatperson
s’assombrir sich verschlechtern se chauffer heizen
sur le plan... auf...Ebene le charbon Kohle
fervent,e [ferva,at] gliihend sévérement [severmd] unnachsichtig
assassiner ermorden réprimer niederschlagen
en catimini [dkatimini] klammheimlich la rafle Massenverhaftung
acheminer beférdern détenu,e gefangen gehalten
le renfort [rafor] Verstarkung arrété,e verhaftet
reculer zuriickweichen le camp d’extermination Vernichtungslager
pallier [palje] wettmachen la cible Ziel
la main-d’ceuvre Arbeitskrafte le char Panzer
I'usine (f) d’armement Ristungsbetrieb encouragé,e ermutigt
s’achever zu Ende gehen s’insurger [s€syr3e] aufbegehren
confondu,e zusammengenommen

QUISONT CES ZAZOUS?
LENTRE-DEUX-GUERRES ragaillardi,e [ragajardi] aufgemuntert
la der des ders [derdeder] = letzter groBer Krieg s’insurger [sésyr3e] sich auflehnen
la derniére des derniéres (guerres) faire rage wiiten
se ruer [rye] sich stiirzen le char der Panzer
le spectacle hier: Theater réduire en cendres in Schutt und Asche legen
la vedette [vadet] Star en liesse [dljes] laut jubelnd
séduire begeistern la foule Menschenmenge
le déhanché [ded]e] Huftschwung outragé,e geschéndet
la tenue de scéne [tonydasen] Biihnenkostiim brisé,e gebrochen
évocateur,trice aufreizend martyrisé,e [martirize] gemartert
peuplé,e de voller le concours [k3kug] Hilfe
de... a... en passant par... von...Uber...bis... la privation [privasj3] Entbehrung
croiser begegnen savourer genieBen
refaire le monde groBe Worte machen refaire le monde groBe Worte machen
fonder griinden assoiffé,e de begierig auf
monter aufflihren se ruer [rye] dans qc etw. stirmen
raccourcir [Rakursir] kiirzen germanopratin,e in Saint-Germain-des-Prés
audacieux,se mutig se produire auftreten
la traction avant Vorderradantrieb fantasque launisch, exzentrisch
s’afficher hier: erstrahlen a la fois [alafwa] zugleich
I'émetteur [lemetcer] (m) Sender le parolier Texter
sans fil [safil] drahtlos le chef de file fihrender Kopf
(vol) en solitaire Allein(flug) afficher zur Schau tragen
I'escale [eskal] (f) Zwischenlandung insouciant,e [€susja,jat] unbekimmert
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repartir wieder in Gang kommen la dalle Platte
la mise en place Schaffung le quartier d’affaires Geschaftsviertel
la Sécurité sociale staatliche Sozial- und Krankenversicherung d’envergure aufwéndig
indemnité [1€demnite] (f) chémage Arbeitslosengeld le bicentenaire 200. Jahrestag
I"acquis [laki] (m) Errungenschaft le publicitaire Werbefachman
qc fait défaut etw. gibt es nicht drapé,e gehiillt
en quéte de [aketda] auf der Suche nach dresser erheben
s’entasser sich zusammendréngen le bord [bor] Ufer
le bidonville Elendsviertel une foule de hier: eine groBe Zahl
recroquevillé,e [Rokrokvije] zusammengekauert le riverain [RiVRE] Anwohner
le gel [3el] Eiseskalte renouveler [rRonuvle] wiederholen
les plus démunis die Armsten der Armen accourir [akurir] herbeistrémen
la RATP [eratepe] Pariser Verkehrsbetrieb les Bleus frz. FuBballnationalmannschaft
ala va-vite auf die Schnelle enflammer begeistern
le grand ensemble GroBsiedlung flambant neuf,ve funkelnagelneu
la barre d’immeubles Wohnblock remporter gewinnen
la liesse [ljes] Freudentaumel

SOYEZ REALISTES, DEMANDEZ L'IMPOSSIBLE!

la donne

Lage

déménager

umziehen

le RER [erocr] (réseau express
régional)

entspr. der S-Bahn

I’hétel (m) particulier

Stadtpalais

faire peau neuve

von Grund auf erneuert werden

le réseau [rezo] ferré

Schienennetz

se densifier dichter werden
le périphérique Ringautobahn
tracer anlegen

la ceinture Ring

faire office de dienen als
I’exploit (m) Leistung

ex nihilo [eksniilo] aus dem Nichts
le siege social Firmensitz
I’égal (m) Ebenbild

la voie [vwa] express SchnellstraBe
promis,e a dazu bestimmt

la prospérité

Wohlstand

les Trente Glorieuses

1946-1975, wirtschaftlicher Aufschwung
nach dem Zweiten Weltkrieg

la torpeur Apathie

le pavé Pflasterstein

les CRS (Compagnies Spezialeinsatzkréfte der Polizei
républicaines de sécurité)

la matraque Schlagstock
contestataire Protest-

fleurir hier: auftauchen
le tuyau [tyijo] Rohr

apparent,e sichtbar

farfelu,e [farfaly] verrlickt

le percement [persomd] hier: Bau

DES PROJETS MEGALOS

rassembler zusammentragen
sphérique [sferik] kugelférmig
susciter [sysite] erregen

se doter [dote] de qc sich etw. zulegen
La Joconde Mona Lisa

strié,e [strije] gestreift
provoquer un tollé einen Sturm der Entriistung hervorrufen
congu,e [k3sy] geplant

le filet Netz

toutes origines confondues

hier: aus aller Herren Lander

black-blanc-beur [blakblabeer]

Ausdruck der Multiethnizitat Frankreichs

PARIS AUJOURD’HUI

se mettre au vert [over]

sich einen griinen Anstrich geben

sous la houlette de gn

unter js Filhrung

la piste cyclable [siklabl] Radweg

le couloir hier: Spur
tracer anlegen

la coulée verte Griinzug

relier [ralje] verbinden

la voie ferroviaire Eisenbahntrasse
réaménager neu gestalten
branché,e in, angesagt
voir le jour entstehen

le bobo (bourgeois bohéme)

alternativ eingestellter Wohlstandsburger

chiner

trodeln

la brocante [brokat]

Trodelmarkt

le transat [trdzat] Liege

le bouliste Boule-Spieler

I'adepte [ladept] (m) Fan

ludique spielerisch

reconduire wiederholen

décliner Ubernehmen

éclater ausbrechen

défavorisé,e sozial schwach

poursuivi,e par verfolgt von

mettre le feu aux poudres die Lunte ans Pulverfass legen
la cité Vorstadt

intra-muros [€tramyRros] in der Innenstadt

paisible [pezibl] ruhig

composer ausmachen

I’'agglomération (f) Ballungsgebiet

le cadre de vie Umgebung

le Francilien [frasilj€] Bewohner der Region ile-de-France
la boucle Ring

les transports (m) en commun
[akomce]

offentlicher Nahverkehr

I’enjeu [laze] (m)

Herausforderung

le mandat [mada]

Amtszeit

évoluer

sich verandern

a condition que

vorausgesetzt, dass

se reposer sur ses lauriers

sich auf seinen Lorbeeren ausruhen




